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Battery-powered SuperLink sensor that monitors door and window open/closed status.

Mechanical

Dimensions Device: 75.5 x 23.5x 22.5 mm (3 x 0.93 x 0.89")
Magnet: 39 x 15.1x 12.9 mm (1.5 x 0.6 x 0.5")

Weight Device: 41g (1.4 02)

Enclosure material
Mount material
Tamper resistance

Mounting

Hardware

Connectivity

Power method

Max. power consumption
Antenna gain

Max. TX power

Operating frequency

Max. range

Sensor features

LEDs

Buttons

Ambient operating temperature
Ambient operating humidity

Certifications

Software

Web application

Mobile apps

Magnet: 22 g (0.8 0z)
Polycarbonate
Polycarbonate

Yes

Adhesive and wall mount

SuperLink (Proprietary)
Lithium battery CR123A
27.7mW
SuperLink: 0 dBi
SuperLink: 14 dBm

US: 915.6-927.6 MHz
EU: 865.1-869.5 MHz

2km (1.2 mi)*
*Lineof sight.

Reed switch

(1) Status: R/B/W
(1) Signal: B/R

(1) Factory-reset
(1) Function button

0to 40° C(32to 104° F)

10 to 90% noncondensing

FCC,IC,CE

UniFi Protect

UniFi Protect iOS™ and Android™
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4 I:I Installation Guide
m m
Si'etyllolices(ihppliuble] Bexpecnnnmpnkyny(vp padé potieby) Slcherhellshmwelse(hllsxulreﬁem‘l)
Read, follow, and keep these instructions. 1. Peclivé si , dodr2ujte je prop i pouziti, n e sie auf.

1 Heed all warnings.
5. Only use atachments/accessoriesspecified by the manufacturer.

@ WARNING: e hazard. Keep at least 20 mm of clearance next to the
ventilation holes for adequate airflow.
© WARNING: of fire or electric shock, d product to rain or moisture.

WARNING: Do ot use this product i location ot can b subrmerged by water
WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be a remote risk of electric shock from lightning.

1 fr
2 by Risk of explosion f repl
Electrica Safety Information (¢ aplicable)

X ihrespectto Itage, i y, and current dicated on the ’s label.
Comeecton than inimproper operation, damag quipment, or
poseafire hasard i Iriations s notfollowed

p ly by a qualified service

2.
technician.

power cord which h ] for connection

3 provided
toa grounded safety outlet

2. Vénujte pozorost véem upozornanim.
& Pousiveepouze dopirky nebo prlusensyiucent virabcer.
NEN

@ UPOZOR dé nedostatecného vétrani hrozi nebezpeci pozaru. Pro zajisténi dostatecného proudéni vzduchu

usi B vatTacich otvor zachovan volny prostor alespor 20 mm.
3 y pozéry 7

proudem.

© UPOZORNENI kde hrozi

© UPOZORNENI: Vyhné 2y &hem bourky. Pii 5 ke
proudem.

Varayinityikajicise baters (pokud jsou kdisporic)

1. Cla i

3 Kep ! : Voo

i nespravnym typem hrozi nebezpeci vybuchu.

1. Je nutné dodrzovat napét, frekvencia pmud které jsou uvedeny na stit e. Pfi pripojen k jinym nez specifikovanym
2arojim napdjeni mige doit knespravhém fungovani & poskoren zafizenta v pripack nedocrzentomezent mize hrozit
/zniku pozaru.

Servis smi provadet p
servisni technik.

Z Beachlen Slex\lewamhmwelse

3. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor..

© WARNUNG: Bel mangelnder Belutung besteht L
mm Freiraum, um

n Sie um die L d 20

euer oder reduzieren, darf das Produkt weder Regen noch
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Verwenden Sie dieses Pro
WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nicht
Blitzschlag.

einem Ort, der rden kann.

Esbesteht ei

Akkuwarnung (falls zutreffend)
1. Setzen Sie Zellen oder Akkus mchl Hitzeoder Feveraus,

falschen Typ ersetzt
wird.

Die auf dem Etikett beziiglich Spannung, Fr

erfillt werden. Der Anschl als die ann einen fehlerhaften Betrieb oder
Schaden am Gerat verursachen oder eine Brandgefahr darstellen, wenn die Beschrankungen nicht eingehalten werden,
2. Dieses Gerit enthilt keine vom Anwender zu wartenden Teile. dr

Servicetechniker durchgefiihrt werden.

Do notsubstitute the powercord with one thatsnot the provided approvetype. Never use an adspterplug to connect 3. Toto zafizeni ym bezpecnostni im vodicem, ktery je 3. Dieses Gerat st mit Netzkabel i
wire. ur(enkzapcjemdcuzemnenebezpe(nostmzasuvky nist, sod: d kann.
b Theequlpmemvequlvestheuseoﬂheqmundwweaszpartofthesxfety(emﬁ(xuon modification or misuse can t p ly ' 2 S een e durch ein anderes, nicht Verwenden |
providea rious njuy o death dici, nebot tim porusite kontinuitu um das Gerat I de
e e e e bout prior to connecting the b, Zafizeni vyzaduje p i , ktery je sougdsti 0svedé & ficemz v piip: beeintrachtigt.
equipment pousiti hrozi nebezpec( 7 dem, které mize vést k zévaz ranén & Gmrti, muss der , und jeglich
isted AC adapter. backup <. Vpiipadé dotazi é i i zai bzw. jegliche kann einen mit schweren der Todesfolge
protection. d. Uvedeny napajeci adaptér zajistuje é zemnéni. & musf poskytovat zélozni verursachen.
e. Protective bonding must be installed in g rul ochranu prot zate, <. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder an den Hersteller, wenn Sie vor dem Anschluss des Geréts Fragen

Radiation Exposure Statement

distance 20 cm between the radiator and your body.
“This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Operating Frequency (MHz): 865-868 869.4-869.65
Max. RF Output Power: <16dBm <29dBm
ation of Confor
Herebv. UBIQUIT, dectares that his device USEN.Entr, d other relevant
provisions of Directives 2014/53/EU, 2014/30/EU, 20|4/35/EU i fty that cannot affect i
RED, even fthe software is changed or replaced. The full text of y
information i

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

é pospojovani musi by
clektroinstalace

smérnicemi,

Prohlageni o vystaveni uéinkim zafeni
~Toto zaizeni smi no pii
i byt umistén ani p i

0 cm mezi zicem a télem.
nebo v kombinaci s inou anténou nebo vysilacem.

Provozni frekvenéni| pasma (MHz): 865-868 869.4-869.65
Max. VF vystupni vykor sl6dBm  <29dBm

shodé
Spolecnost UBIQUITIti hlasuje, ze toto zatizeni, USEN-Entry, spliuje zékladni poz: jiné jici nafizeni sme
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU,

dojde k jeho vyméné nebo nahradé.

ich, i k
PIné znéni pmmasemo;hodepm Euapodvubne nfmmceusmde,seukmspum na

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemsko

zurInstallation haben.
oi

Kurzschlusssicherung bieten.

1 mit den jewelligen nationalen Verkabelungsregeln und -vorschriften
installiert werden.

Erkisrung zur Strahlenbalastung

~Bei st it muss auf einen Mi 20 cm zwischen dem Strahler und hrem Korper
geachtet werden.

ieser Sender darf nicht am gleichen Ort wie ands Sender aufgestellt und darf mit diesen nicht gemeinsam
betrieben w

Frequenzbénder b
Max. HF-Ausgangsleist

Konformitatserldirung
UBIQUI

etrieb (MHz): 865-868 869.4-869.65
un, <i6dBm  <29dBm

Bestmngon dos ek S0V8 50,201 SDIFL. 2014/ S5/ ot Dot Crskverhigt oer s Sofmsre, i die
Konformitat mit der RED nich kann, selbst oder ersetzt wird. Den vollstandigen Text der
ie unter der foigenden

EU
ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Niederlande

Ohutusalane teave (kui see on kohaldat E

tav)
Lugege ja jargige neid juhiseid ning hoidke need alles.

EL
Avaxowmgosis aspaltlas (catémepim .

Twon)
"MaBaoTe, akonoVOROTE kol GUNGETE ottt Tg oBnyicc.

Indicaciones de seguridad (si corresponde) E
1. Lea, sigay conserve estas instrucciones.

3 Ptk o 3 Rafereumaum e e mpotibananone 2. Preste atencion a todas las advertencias
3 Kasutage alnlttoota poolt Kinitatud sasid/tarvikuic, 3 Xenoponoite over 3. Utilice exclu | fabricar
@ H itada i Jitke ks Shutusek @ MPOEIAOMIOIH: Agiote © ADVERTENCIA:Laf ion adecuad go de incendio. Mantenga al menos 20 mm de
venula(s\oomavade Ut iemet 0 mmvaba pind. anoumunmumx.mov 20mm anoicoréc cEaepopo) y.amapm porjtou aépa, separacion fi para que haya una v adecuada
@ HOIAT i vihma ega , et valtida ju v [ : ava pewdeio K o mpoidy ot Bpoxi i oE © ADVERTE! ir el riesgo d éctric Taluvia ni 2 la humedad.
HoiAn 3 ga kattuda. 'ADVERTENCIA: No utlice ese producto eh un lugar on el que pued quedavsumevg\du enag
HOIATUS: Valtige toote k et e Rseoae ht. o nFoBIaonaIHzH: i 8 Abvenre st aremota posibiidad
© TIPOEIAOMOIHEH: ATOGLOYETe T ypiion Tou Tpo(GVTOC Katd m 8. A 80NN, descarga eléctrica causada por los rayos.
Aku hoiatus (kui see on kohaldatav) KBV MeKTBOTAREISG A6 KEPEOODE.
1. Vil ituleg: Advertencia de la bateria (si corresponde)
2. Ostke ainult Valet h Npocisonoinon Mnatapiag (katé nepintwon) fasal calor oal i ta.
i A i guye 3 2. Comprea bateria P E go de explosion si una del
X | d ja ning muid itud d. Sead 2. Ayopaote Tov o i a A & & i évoTimo.
mone toiteallikaga, mis pole valja toodud nimekirjas, voib kaasa tuua rikkeid seadme to0s, kahjustusi seadmele voi tekitada
jirangute eiramisel tuleohtliku olukorra. I ftos e, f ia icante. L 6
2. Seade i ssald oses hooldust. Teenust 1. Anm\'mmuuuuepvwar\ peTic ananr\uemmun:,ouxvetnm(xmevmar\(nou svayedgovtaioTy et Tatoy una fuente d d [ un to, dafos en el equipo
hooldustehni vaéxelwg g petanas limit
3 millel anotéheoya ) \ e ipnon p lo unté io cual
maandusvauund\ga. TV TEPIOPIOYEY. servicios.
a juhet iihegi teise iga, mis pol rge kunagi kasutage 2-soonelise 2. AT n ovoKeun Bev mepEXe épn Tow mopod va uroBAnBosy O o¢pRIC A6 Tov XEIPIOTH TG, Ot epyacieg afpBicTpEMEL 3 i ble d 6 que disp: quridad integral
valjundiga toimimist. 6 0B disenado para conectarse a una toma de tierra de sequridad.
b. Seadme ohumsmnmsmsnaebme, etsendet tuleb kasutada koos 6 3. Autog 3 i KaA@bI0 pev ¢ 6 i810 yeiwon i i ion por otro distinto al hufe
voib kaasa tuu ing | g aogaheiad yia ov i pe yeiwon. adaptador para conectar cables, I ble d
< Kuitei o elektriku voi a 510 pe) 6 ivov oy 6 L 6noeluso
tootjaga. b ¢ g é ? foempiCa 2 asionar un riesgo arga, lo cual podia provocar gra muerte.
das valja toodud peab ol selliselt, et tagatud LTOpE( va BIGKOTE N OUVEXELG Tou GUPATIBIo Yelwonc. <. Sitiene alguna dud dela instalacion, pongase en
on nouetekohane lihisekaitse varusisteem. b, Etomaicio e motoroinon: aogadac e ouoxeurs e xpon auppaigou eiwane K tpororinon i conectarel equipo.
P 5 Prion propel Wmopet d B de CA quridad. Para la un edificio debera
8avato. i t d
Kiirgusega seotud te: <. Mpw ané T abv8eon T ouoKeuric flote pe anopiec oxenkd e v . Debe nstalarse una conexion protectora de acuerdo con las normas y reglamentos nacionales de cableado.
~Seadme pa\ga\dam\se\ a sellegs aniseltuleks arvestad, et radiaton 2 ke vl ks lla 20 e epeardoraon,
~Saatjatei L fiyeiwon. H 0 kipto mapéxet katdMnAn 6n ala radiaci
Eweﬁplkﬁ nipootacia and Bauxukuxlwua quip: utilizar d I radiador y su cuerpo,
Sagedusribad (Hz): 865868 869.4-869.65 e h HE TOUC TOTTIKOUG EQVIKOUG v - ) ninguna ot
Maksimaalne RF vljundvaimsus: <i6dBm  <29dBm Kahudboeic
L 865868 869486965
Vastavusdeklaratsioon Aridwon éxBeonc ot axTivoolia la de radiofrecuencia: <16dBm <29dBm
Kiesolevaga innitab UBIQUIT et seade USEN-Entry vastab direktilvides 2014/S3/EL, 2014/30/EL, 2014/35/EL Seadme tarkvara ci ot ovoreur Kt (ot ©
vaatoodud pohistele . p Declaracién de conformidad
etele. ELi kogu tekst ja 'Z".“‘°<°“°"““!‘ A ! ,"d‘ﬁ“‘.‘ﬂ fimopro. Porla preseme UBIQUITI declara que este dispositivo, USEN-Entry, cumple con los requisitos esenciales y otras disposicior
kéttesaadavad veebilehel: “LWM/“’"'P'W"(G PRI A ""’“6""“( 2: 865-868 8694 86965 pertinentes de las directivas 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE. I dispositivo tiene un software que no puede afectar la
Méyiotn ioxie e€68ou padiosuyvotitwy: siedm  s29dBm Ia RED, incl software. Tanto el texto completo de a declaracion de conformidad
Ubiquiti International Holding BV. Afhwan vnpww‘:g‘v}s delaUE I detallada sobre el la
Eidkersrjt 3102, Son, Holland axsnké( dmm&nc Tov oér\\(lmv D S EE. BN 0 e J0T3S EE o xoywmxo nc ovokeurc dev mmpel @ empsaus 1t Internet: ui.com/compliance
i aKopnkatav TNpEC Keikievo TG UbiquitiInternational Holding BY

SatiBevial oTic akohouBec GlsueuvcEK oo
S1aikTuo: ui.com/compliance

UbiquitiInternational Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, OMavdia

Ekkersrijt 3102, Son, Paises Bajos

Avis desécurité (i applicable) m
isez,

sigurnosne abavijeti(akoje primjenjivo) m

1L ja Lisez, suivez et conservez ces instructions. Procitajte, sijedite | sacuvajte ove upute.
2. Noudata kaikkia varoituksia. h Tenez compte de tous les avertissements. 2 Obratie patnjanasva dperoreny.
3. Kaytavain valmistajan maarittamia isalatteita Jahsavaruscema 3 ccessoires spé bricant 3. i i 3
© VAKAVAVAROITUS: iimavirtaus jattamalla @ ATTENTION:: Linsuffisance e ventilation adéquate peut causer un risque d'incendie. Laissez un espace minimum de 20 mm pozara. O 0mm
tuuletusauklojen eteen vahintazn o tion devant tous adéquat. slobodnog Srestor pored ventilacijskih otvora za odan protok st
KAVA VAROITUS; Vshenna tulpalont sihisun vaaraa suojaamall uote sateelaja kosteudelta. @ ATTENTION: Pour édure eisque d é niexposez duitala pluie ou s Mhumidi 8 UPOZORENJE: Kako biste smanjlirizik od pozara i elektricnog udara, nemojte izlagati ovaj proizvod ki i viazi.
/A VAROITUS: o Uil p Iea UPOZORE X oja mogu biti p
o VAKAVA VAROITUS: VAl uoteeen i I i i on o ez & hitsr ¢ prodult pendant un orage Hectrdue. I peuty svafun iedue de choc dlectrique adistance © UPOZORENJE: Izbjegavaite koris proizvoda ti Moze postojati malirizik od strujnog udara
olemass parlafoudre.
Akkuja koskeva varoitus (m i batterie (si applicable) Upozorenje o bateriji (ako je primjenjivo)
1. 1 t s a
2 kulla voi aiheuttaa 2. Achetezla batterie recommandée par le fabricant. Risque d'explosion si remplacée par un type incorrect. 2 e koju prept . Ak pogresn t 7
sahksturvallisuustiedot (mikili kiytosss) é ique (si ij iénoj si i ako j
1. Valmi jannite-, taajuus- ja vi Muiden 1L it est req la tension, la fré les exi tuelles é éti d 1. Uskladenost b h frekvencije & i ¢a. Spajanje na
y fabricant. . é un mauva drugiizvor d navedenih 2 0 d pozara ak
tai tulipalon vaaran. ndomm: quulpemen( ou poser un risque dincendie s les e sont pas respectées. ogranicenja ne postuju.
2. Laite ei sisalla kayttajan osia. Huolt tehtavaksi. 2. Comatane ne contient par 2. Unutar ove opr . Servis bi 3
3 Lai Johto on i i laurmesparun!echm(\enqual\ﬁe o # odvojivi kabel za napajanje koji i spajanjuna
. Virtjohdon saavaintas van oiseen hyviksytys johtoon. quidispose d'un fil e terre d égré destiné ala uaemienu sigumosnu utienicy
ka tilloin Katkeaa. connexion aune pnsedele"edese:ume strujni kabel onim k i ¢ za spajanje na
b. Laitteen ayttod. L i pour narusiti kontinuitet zice za uzemijenje.
sihksiskun nk tal kuolema " connecterle matérel 3 une prise a2 fils ar ela i a connnuuéduﬁ\dem\seé\a(erre b. Opremaxahlueva Koritenje zice za uzemlienje kao dio sigurnosne potvrde, modifikacifa i Zlouporaba moze uzrokovati
o J i i laitteen kytk b._Lematérielnécesste utlisation dun il de misea l erre dan écurité
tai valmistajaan. constituer un isq ique p entrainer , voire la mort elektricaru i
d. Annettua tietoj riittava c. Contact sujet e l'nstallat t G 2aing ssemen oSgutawa naveden: AC saaprct Istanci 1561 mora os\guvanodgovavajucu pricuvnu zastitu od
aikosulkusuojaus. matériel kratkog spoja.
Itava johdotusta koskevien mardysten ja saddosten d. Ur\emlsea\alervedepmle(lloneslinurmeparladap(aleuv()\md\qué Le batiment fournira une protection appropriée mora biti skladu i o oticenju.
mukaisesti de protection contre les courts-circuit
pr é regles local gjava o zlozenosti zratenju
siteilyaltistusta koskeva toteamus reba instalirat  koristit g tijela
- i ja 20em. Déclaration dexpos - om ‘odasiljac ne smije biti smjesten nitiraditi za‘edno sbilo kojom drugom antenom i odaswha(em
- Lahetints ei saa kiyttaa minksan muun antennin tai lshettimen kanssa tai niiden laheisyydesss. - Ceté é minimale de tre corps.
-C & fonctionner avec t Radna frekvencija (MHz): 865-868 869.4-869.65
Kiytetyt taajuuskaistat (MHz): 865-868 869.4-869.65 Maks. RF izlazna snaga: <l6dbm  <29dBm
RF-eni ahtst <16dBm  <29dBm 865-868 869.4-869.65

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
UBIQUITI vakuuttaa titen, etts tama laite, USEN-Entry, on direktiivien 2004/53/EL 2014/30/EL, 2014/35/EU L

Puissance de sortie RF max. <l6dém  <29dBm

voi vaikuttaa RED-direktiivin vaatimusten

UBIQUI Il
nspemnenlesdssdwe(tlves zma/sz/us zma/zu/uz zum/asmz Lelagicielde Fappareline peut pas ffecter s

ekt sevs aran o seuraavassa

Ubiquiti International Holding BJV.
Ekkersrijt 3102, Son, Alankomaat

<12 RED, méme i e logiciel est modifi¢ o a dec| Eetles
N o

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Pays-Bas

1zjava o sukladnosti
Ovime UBIQUITI izjavljuje da je ovaj uredaj, USEN-Entry,  skladu s bitnim zahtjevima  drugim relevantnim odredbama Direktiva
2014/53/EU, ZOMBO/EU 2014/35/EU. Uredajir lmz softver koji ne moze utjecati na uskladenost s RED, ¢ak i ako se sohverpremuem
ili zamijeni. Cielitekst

compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

IT
Note sulla sicurezza (se applicabile) .

. conservare le seguenti struzioni.
2 Rl&pettare tutte \e avvertenze.

mancata una d rischio di incendi. L
mm pe ¢
@ AVVERTENZAper e | ischiod ncend h q d idita.
AVVERTENZ d [ pirsi d'acqua.
© AVVERTENZA: evitare di utilizzare il prod un temporale. b ilrischio, sia discosse

elettriche causate da fulmini,

Avviso perla bteria se applicabile

Saugaus naudojimoatminting jeiyra) .

z Pa\sykllev\swspeumq
ik gamintojo nurodytus priedus / reikmenis

i 0 mm tarpa , kad
bty pakankamas oro srautas.

kite, kad ant gaminio nelyty lietus ar nepatekty
drégme.

@ ISPEJIM ite § ietoje, kuri gali ip
I . Gali bti mazai

a del zaibo.

Ispéjimas dél baterijy (jei yra)
1

Drodibas pazinojumi (ja attiecinims)
bas pazinojumi inam:

2. leverojiet visus bridinajumus

izraisit isma: ivas vietas pi iji
atverém, lai gaisa plisma batu pletlekama
BRIDINAJUMS: lai k aklaujiet & mitruma etekmei.
BRIDINA. B salaika. Pasta tisks, ka zibens var izraisit elektrosoku.

Baterijas bridinajums (ja attiecinams)

2. legadajieties razotaja ieteikto akumulatoru. Alzs(a]clarnepare\zanpa akumulatoru, rodas spradzlenb\stam\ba

3 Soma P Risch se.iUsa una bateria di tipo sbagliato, 2. [sigykite gami bateria. pavo)
Elektrodrosibas informacija (ja attiecinams)
i icabi Elektros saugos nformacia i yra) 1. Jaieve i kas noraditas razotja uzlimé. Peslégiana pi
. Ta conformit ditensione, freq delproduttore. I 1. Reikia, kad atitikty t I k umigu darbibu, erices boja as isku, ja netiek everot
fonted p i, danni al apri c‘lmq,pvuunguspnek\tokm et i oo e ek ot gt g e e st ierobezojumi
ischio di ilimi pav ice ikt operators. Apkopi ikt tikai kvalificets specialists.
2. Nonvi 3 z fornita soltanto da rangoje nera 0105 darbus turet 0105 darbus turi atiikti | Sis air Kabelis, kura i integréts zemejuma vads, k é
untecnico delfassistenza qualficto technines prieziros specialistas zemetukontakioret
. un cavo d per 3. Siiranga Kabeliu, kuri turi L laida, skirta jungti  zeminta Kabeliar citu kabel tipam. Nekad dni, lai
et protezione integrale,inteso per i t apsauginjlizda. jo tadejadi tiks ¢ jenoj
Non sosttuire il Non utilizzare mai 2 a. 7 g ipo. Jokiu dapterio kistuko 2 laidy izdu, b. Saskan tuieri &juma vadu, pa un
unapresa a 2 cavi,perché cio [ terra nes taip bus panaikintas fzeminimo laido vientsumas. Va2l lekTTOSoKy, Ka Sekas f magtval NavEJos Ievainojun
[0 fatura i uso di un cavo di messa a I i La modificaouso . < Ja jeti e ikivai raZoti.
d lesioni gravi o morte. s, deluri gaimi v\mtlsulalmlmalarmlms : @ adit pstravas adapt acijaijanodros
e G I ilpy 2 it i c.  Priesjung toj montavima. aizsardziba pretissavienojumu.
Fapparecchiatura. G Apsaugins per C adapt oA tma o e Jauzstad: a saskana ar attieciga a un gjosa
n messaaterraé f Ain elenco nel izumpolojungimo. prasibam.
negliedific d p ircuit e. Butina rengti cia vietinius Salies el tali
t inmateria
di cablaggi h Teiginys dél spinduliuotés poveikio Pazinojums par starojuma ietekmi oo ismaz 20cm s tuun dsu kermeni,
-Si 0 cmatst s kano. ’
Dichiarazione sull'espo: e radiazi L2 etivo negalima statyti saia ar ekeploatuoti Karsu s Kita antena ar siustove, o 4ju nedrikst novietot blakus vai
-a hio d di20 cm trail rad i
. 172l radiatore &1 corp . . . as frekvenéu joslas (MHz) 865868 869486965
! P ot iz fesbos  Soeseass Nt adiofs ivancas reje jauda: <16dBm  <29dBm
Bande direquenza i funzionamento (MHz): S N Atbilstibas deklaricija
otenza massima n uscita <i6dBm  =29d8m titikties del
Suo dokumentu OBIGUITI nurodo, kad s fenginys, USEN-Entry attnka direktyvy 2014/53/ES, 2014/30/ES, 2014/35/ES ftaso B K e ek o B e g atiranevar
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Lees, volg en bewaar deze instructies.

3 o uaanalle waarschuwingen.
& Winarsa Houd ten minste 20 mm ruimte
© WAARSCHUWING: Stel dit p‘mdu(l niet bloot aan regen of vocht om het risico op brand of elektrische schokken te
) WARRSCHU it product et apeeen water kan lopen.
w :Vermijd het g product Er bestaat een klein hokken

door biikseminslag.

Stel cellen of

Informacje o bezpleczerstwie jedi dotyczy)

h Przestizega) wszystkich ostrzezer.

3. Uzywaj

L] P
odpowiedni pr 3 j

© OSTRZEZENIE abyzmmejszy( ryzyko pozaru ¢ten
deszczen ub wilgo

@ OSTRZEZENI ywac miejscu, n

o ywac ktu pod y ystepu

niewielkie ryzykc porazenia piorunem.

Ostrzesenie o baterii jesi dotyczy)

Avisos de seguranca se aplicavel)
. Leia, siga e guarde estas instrucoes.
ste afencio a todos os avisos.

o Avisor i fornecera ventilaga podep de incéndio. Mantenha, pelo menos, 20 mm
i a fluxo de ar adequado.
° 3 ntila > & R < humidad
por
relampagos.

Aviso da bateria (s

1 openvuur. 1. 2. Ad a i ip to,
2 type. 2
i i iligheid (indi TE 5 a é ias at I Estabelecer
1. Naleving is vereist met betrekking 1 Nap-eue czesloﬂlwcst i natezenie pradu zasilania musza by¢ zgodnez wymaganiami podanymi przez producenta. a a resultar
fabrikant. kan leiden tot )  schade aan de asilani prace urzadzenia, tisco de incéndi icGes na
apparatur of brandgevaar lsde beperkingen et in acm worden genomen. i P przypadku ogranicze 2. N 3 reparadas pel dor no interior A 4 realizada
2 n geen onderdelen e door Onderhoud mag alleen 2 nie ma czesci, kto ielnie. C. aby¢ apenas por um técnico qualificado.
worden 3. i é i ivel, que possui um
3 met W a e igado a uma tomada d nga;aoa:ena
Azns\ultmq op een geanrd stopcontact. gniazdka elekirycznego. a Na bo de alimentacio por um g do fornecido. Nunca utilize uma ficha
2 niet door een andere dan h type. Gebruik nooit een a daptad: ligar a uma a X
P P preyp
tenietdoet. funke urernentaego przewodl. tizagso ncorrets pode de ch létrico que pode resultar
Wijziging of f yia <. Contacte fabricante antes de lig 50 tenha davidas sobre a instalaga
verkeerd gebrulk kan S(hokqevaaroplever&n aean om0k ernstig letsel of de dood. lod ewodu ¢ i 6 d d A \lga(xox é fornecida pelo de CAindicado. A rede elétrica do edifi a
vragen zijn over ude powaznych obrazefi ciaa lub § smlercl par d
apparatuur aansluit, c instalacji urzadzenia nalezy ¢, Rligagao protetors deve ser omas nacionais locais sobre ligagdes.
AC-adapter. De gebouw moet zorgen voor een elektrykiem lub jego pvoducenlem
passende kmts\ullbsvel\lgmg hronne. i i rciowe p Declaracéo de exposicao a radiagio
e ol g byc Zapewnione; wzelmstalaqg obecna w budynku d do uma distancia minima de d
vamsentian oot ge hecmang. e utilizador.
- Este transmissor na pré
Verklaring blootstelling aan straling
-D moet bediend met een minimale afstand van 20 cm enuw lichaam. ~Urzadzenie to nalezy zainstalowac i obstugiwac w odlegiosci co najmniej 20 cm od ciata. énci 865-868 869.4-860.65
-Deze transmitter mag niet bruik dere ant transmitter. - Nadajnika tego nie mozna umieszczac w sasiedztwie innych anten  nadajnikow ani uzywac go w pofaczeniu zinnymi antenami i Poténcia de RF max. <i6dBm  <29dBm
nadajnikami
Frequentiebanden tijdens gebruik (MHz): 865-868 869.4-869.65 eclaracio de conforr
Maximaal RF-uitgangsvermoger <16dBm  <29dBm Pasma czestotliwosc daiatania (MHz): 865-868 869.4-869.65 AUBIQL , USEN-Entry, estd em d 5
symalna moc wyj: <l6dBm  <29dBm relevantes das dirtivas 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE. O a fet i
Conformiteitsverklaring stituido. O da UE 4
UBIQUITI verklaart hierbi dat dit apparaat, USEN- i uit Deklaracja zgodnotcl 3 i i i
de Europese ichtljnen 2014/53/£0) 2014/30/EL, 2014/35/EU.D het de de RED zelfs Firma UBIQUI mogamiiwiasch
dyrektyw SOTA/SIUE 30141500t ,2014/35/UE. 4 e mote woly godnos¢ z RED, nawet w Ubiquiti International Holding B..
op ui.com/compliance pryp Pelny tekst 6 sci Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands
Ubiquiti International Holding B, A
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlandy
Notificéri de sigurant (daca este cazul) m Sikerhetsanvisningar (om ti E Varnostna obvestila (¢e je uporabno) ﬂ
Citif, respectati s pastrati aceste instructiun. 1. Las, ol och behall de har instruktionerna. 1. Preberite, upostevaite in shranite ta navodila.
2 Tinefi seama de foate avertismentele. 2. Beaktaalla varningar. 2. Upostevajte vsa opozorila.
produca 3. Anvand endast bil anges jt cil I
o d d de cel putin Ha minst 20 mm fritt utrymme @ OPOZORIL lahk pozara. Pred luknjami mora biti najmanj
20 mm langa orificiile de ventilatie pentru un flux de aer adecvat. bredvidventiationshdlertricit uftfidde 2mm mos(ega prostora za ustrezen pretok raka
@ AVERTISMENT: Pent e riscul i a ploaie sau umezeals. G minska risken for brand eller elektriska stétar bor du undvika att produkten utsitts for regn eller fukt nega udara al poz Hu aliviagi.
@ RVERTISMENT:No utizal acest produs nlocur <are e potscufunda n aps. VARNING: Anvind SPOZORILO: iporablaj 3
@ AVERTISMENT: Evitati u acestui produs in timpul une furtuni cu descarcari electrice. Exista posi VARNING: Undvik att anvanda a Det kan finnas enliten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag OPOZORILO: tega izdelka i i o elektricnega udara zaradistrel
ndeparia e lectioeutare ca srmare s bigerelor
Batterivarning om tilimpligt Opozorilo baterije (¢e je uporabno)
Avertisment privind bateria (dacé este cazul) ller batterier brand ljus. 1. Celical P & @
1. aldura 3 1 typ. 2 2
i saula realalumina di Tt
Information om elsékerhet (om tillimpligt)
privind siguranta electrica (dacé este cazul) 1. Efterlevnad rav for spanning, frek, hsti it till enannan v denimi na oznaki proizvajalca. Povezava z
frecventa si cerintele act pe etich: kador p3 Il brandrisk ki d kod 2 ne
Conectareaa osursi de a a P drept rezultat inte ol upostevajo omejitve.
la echipam un pericol de incendiu dac restrictile nu sunt respectate. . Bet finn inga delar som anvandaren kan serva nuti denna utrustning. Service bor endast tforas av en behorig 2. Vopremi nidelov, ki bijih i Sen i tehnik.
2. Ininterioru e hpamentn bt plese(epo(‘ d - Lucr rebuie sa servicetekniker. 3. Opremi kabel z vgraj , kije namenjena povezavi z
iv de un tehnician de service califica Utrustningen ar forsedd med en Istagbar stromsladd som har en il avsedd for anslutning illett ozemljeno varnostno vtiénico.
3. hcest delegare la pamant integral pentru jordat sakerhetsuttag. a kbl , ki navedena kot odobr ticane
conexiunea 2o priza e sigurant3 impamantata a. Bytinteut en som inte ar av den godkinda typen som lls. Anvand aldrig en Ziéno vtiénico, saj to p
u inlo trica cu unul Niciodata nu utilizati o fisa de attansluta till ett i b. Vokvi kata o varmosti  uporabljati pri cemer | janje ali
pt 120 priza cu2 ama 3 felaktig smrt.
i a firului de amant ca a; modificarile sau anvindning kan totar som kan resultera eller dodsfall <. Ceimatevprasanja brnite na i lektricarj
utilizarea P de s0c, care p pt rezultat decesul. < Kontakta en behong lektriker efler har fragor ju ansiuter d. zaiitno ozemuuevzagmavna ey adap(er Opremaza zagotovi podp
¢ Contactafi un electrici s a aaveti Intrebari i [ d s lampligt zaicito pred
echipamentul e i lokala, nationella regler och forordningar for kablage. e Namestiije reb P in predpisi
d. Legarea la pamant de protectie est ta d a.mentionat. Instalatia cladirii trebuie 53 of o napeljavi.
protectie de rezerva corespunzitoare in caz de scurtcircuit Meddelande om exponering fér str
30legatura de p g 8 locale. h d ta avstand pa di h din kropp. 1zjava o izpostavljenosti sevanju
-Sandaren far Koras il dna antenn eller sandare. - namest tako, da je 5 d i20cm.
Declaratie privind expunerea a radlam - p ddajnika oziroma ga p
tlaod & i diator si corpul dvs. Frekvensband for drift (MHz): 865-868 860.4-869.65
-A(eswavv mitdtor nu plasatir i d cu orice altd antend sau alt Max RF-uteffekt: <16dBm <29dBm lelovanja (MHz): 865-868 860.4-869.65
Najve{]a hodnamot F: <i6dBm  <29dBm
Benzide recventa pentru functionare (MF 865-868 869.4-869.65 Férsakran om dverensstimmelse
Putere max. de iesire <i6dBm  =29dBm Harmed orsaar UBIQUITatt den harenhten, USEN-Entry, efterever de viktiga raven ochandrs elevanta bestimmeler 1zjava o skladnosti
direktiven 2014/S3/EU J014/30/EU, 2014/35/EL. Enhet len RODA, aven Druzba UBIQUITI izjavija,da e ta naprava USEN. in drugimi dolot irekti
Declaratie de conformitate m programvaran andras eller byts ut. De h detalerad info ZON4/SELL 047500 2014/ na , tudi ce se programska

UBIQUITI, d zitiv, USEN-Entry, te dispoziti relevante ale
Directivelor 2014/53/UE, 201 A/SO/UE 20|4/35/UE Software-ul dlspnz\tlvu\u\ nu poate afe(ta (onlﬂvm\ta(ea cu RED (Direct ( iva
privind echip: o), chiar si in cazulin cut

si disponibile la dresa de internet:
ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Tarile de Jos.

cRerieunad it tilganglig p3 ollnde internetacress: ar-comicompliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederlanderna

naprave n pl
U
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Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Bezpeénostné informacie (ak sa pouziva)

ek (ha vannak)

iztonsagi megjegyz
X P dloztesiich. 1. Mpoderere, cnia3gaiiTe 1 CoXpaHABAIIT Te31 MHCTDYKLUM. 1. Olvassa el, kovesse és tartsa be ezeket az utasitasokat.
2. Venujte pozormost vietkym varovaniam. 2.0 Z. Vegye figyelembe az Ssszes figyelmeztetést.
3 § 3 Jite camo npi wenn o7 é 4
poziaru. Pri i Ir '} BeHTUNAUNA OT Bb3HUKBAHE Ha NOXap. 3a OCUrypABaHE Ha o FIGVELMEZTETES, A
priestor minimdlne 20 mm, aby sa zabezpemle primerané pridenie vzdu(hu NOAXORALY BL3RylUCH NOTOK APBHT Ha PaICTOnHAG O MoHe 20 M OT BeHTuraMOHITE oreopn egalsbb 20 mm szabad he\yet a sze\lozonyl\asuk mellett
VAROVANIE: dazdu ani vihkosti, TNPEAYMPEXAEHVE: 3a Kap Ha fbXA Wn Bnara. o FIGVELMEZTETE tegye kiaterméket esének vagy
VAROVANIE: 62u ocitnit pod vodou, np:nvnpz)«nsum» He 3non3saire npogykta e, KOMYD MOraT 72 nonaKaT oA BORA.
VAROVANIE: 2 bleskam npoRyKT: puckor O FIGVELMEZTETES: ja ezt a terméket olyan helyen, ahol viz a4 keril
elektrickou energiou z blesku. AUCTaHUMONEH TOKOB AP OT CBRTKABMLLa. O FIGYELMEZTETES: Kevuuea é iharidején. Fennallhat a villa s miatti és veszél
Vystraha tykajica sa batérie (ak sa pouziva) Akkumulétor igyelmaztetés ha van)
1. Clanky ani baté G /yhybaj Enéhos T, He i TONAWHA WM OrbH i TbHueBa CRETINHA,
2. Zaki i éavy i typ. 2 i Kot nopmAHa 2 Vésam\‘an Qyarts aital apaniott akkumulatort Nem meglelelu (lpusura P mbbanésveszé\yéll fenn,
ickej @ i Eleltromos biztansagiinformcick (ha van)
yzaduje sa spl fadom napétia, frek G ji itku vjrobcu. Pripojenie 1. V31CKBaHVATa 32 HANPEXEHWE, YECTOT 1 TOK, NIOCONEHH Ha ETVKETa Ha NPOU3BORUTENA, CNEBa 42 GbAaT Cnassani, Meg kel feltuntetett szl k A 6
ki § é jumo i fungovanie, pos| i lebov Covp noco pacora, s helytelen makodé a gy tiizveszé s ha
bmed potiaru. ot noap i nem(avqak be a korlatozasokat.
2. Vtomto zariadenisa , ktorych servis fobsluhy ba. Servis 2. B0GOpYABAHETO HAMA UaCTH, M3MCKBaLLM OGCNY KBaHe OT OlepaTop. C TpAGEa 2 é kezel6 ataljavithaté alkatrészek. A lést csak szakképzett szerviztechnikus
vylu(nekval\ﬁkcvanyxerwsny(e(hmk KBanuguUApaHI TexHULN. végezheti.
3 kbl je integrovany énostny ivodi¢ 3. ToBa 0GOPYABaHE & CHABAEHO C MIORBINKEH 3aXPaHBaLL KaGen, KOITO UMa WHTErPYIPAH SAUTEH 3a3eMUTENEH NPOBOAHNK, 3. Eza o melyet
urceny NpeQHasHaveH 3a CEbPIBAHE KbM 3a3eMeH NPeaNases U3XOR. ﬁ:lde\t blzmnsxgl alzathoz el csalaoztat
a Sle(ov kabel iny, k(orynebc\d ¥ ptér na pripojenie k He noAmensiiTe 3axparBallius Kaben ¢ kaGen, pasaien ot Tun. i tapkabelt jvahagyott tipus. Soha , a2
Z-vodicovejzsuvke Prerusite tym kontinuitu uzemovacieho vodica npexopen wencen Toi KaTo rt érti é g5
! C b, biztonsigi tanisi észeké foldelévezeték hasznlatat, i helytel
o% pridom, éo moz kvaz, niu pe6a moxe OT TOKOB YAaP, KOITO A2 A0BAE AO Rasandin ésveszélyt jelenthet, dlyos sérilést vagy halalt okozhat.
alebo CepUO3HO HapaHABaHe WA CULPT. . Hakirdéseuan  elepitessel a é asa el 6
< Vpnpademazokoh\adom instalicie sa pred pripojenim ¢ 4 g G wan npeav aa vagya
d. \C adaptérom. Instalcia v budove by mala zabezpetit prislusnd

z3lozni ochranu pred skratovanim.
R ochrany ptovanim. susd a » famipre
elektroinstalacie

Vyhlésenie o vystaveni o
nstalovat tak, aby bola
~Tento vysiela nesmie byt yani

vasim telom minimalne 20 cm.

soziadnou i

Prevadzkové frekvenéné pasma (MHz):
Max. VF vystupny vykon:

865-868 869.4-860.65
<16dBm  <29dBm
Yyhtésaninozh
Spolo pozi pri
SPormic SOIAIsSIEL, zom/an/w 2014/35/E0 é ia nemoze ovpl 2
(RED) ér 2 é é

,atoa

hode EU a podrobné

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

cavpxere obopyasaHeTo.
3aWWTHOTO 3a3eNABaHE Ce OCUTYPABA O NOCOUEHYI
OCUrypeHa C NOAXOARUIA Pe3EPBHa AT OT KCO ChepuHeHve.

62 fa Gbpar woTercraue

Crpagara unc

a npaswna u pernamenT 3a
oKabenssare.

Reknapauun 3a wsnarae Ha paanauna
B TpAGEa

PA3CTORHME OT 20 CM MEX gy USbHBATENA 1 BaWETO

0.
-Tosmn TpAbBa Aa 6vae AH
PaGotwa uecrora (MHz): 865-868 869.4-869.65

<16dBm  <29dBm

Aexnapauus 3a cvorsetcraue

CHacToawor0 UBIQUITI gexnapupa, ue 108 ycTpoiicreo, USEN-Entry, CbOTBETCTBa Ha ChUIECTBEHUTE U3HCKBAHWA 1 ApyriTe

IPUOXUNH NPeANUCaNUA Ha Jpek TS 2014/53/EC, 2014/30/EC, 2014/35/EC, YCTpONCTBOTO U COTyep, KOATO He MOXe
TCrBmeTo

TTAHUAT TeKCT Ha E cnepHma
uHTepHeT agpec: ui.coml(umpl nce

Y6uyura U nAvHr B.8. (Ubiquiti

Holding BV) Ekkersrijt 310:

gyart
A vdotbidelést s listan szerepl6 AC adapter biztosita A bespitett

d & rovidzarl
kellbiztositania,
e t a helyi nemzeti huzalozasi et 6en kell beszerelni.

“Ezta ést gy kell é Itetni, hogy a suga teste kozott legalabb 20 cm tavolsag legyen.

-Eztazadétnem szabad ma helyen elhelyezni,illet |

Miikédési frekvencia (MHz): 865-868 869.4-869.65

Max. RF kimeneti teljesitmén <16dBm  <29dBm

Megfeleldségi nyilatkozat

‘Az UBIQUITI ezennel k e 2014/53/EU, ZDM/SD/EU 2014/35/EU. A késziilék olyan

szoﬁvene\ dele i nem RED. rsem, ha a szoftvert megualtoztatjsk
‘ é ny\lalkola( és a részlet

e nescman et an ui.com/compl

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Hollandia

Sikkerhedsmeddelelser (hvis relevant)

1. Las folg og gemdisse anvisninger.
2. Ve alle 3
3 Anvend kunmslu(mngermlbehwdererspeclﬁceve( af fabrikanten.
o DV Jtilstraekkelig ventilation kan forérsage brandfare. Hold mindst 20 mm frit rum ved siden afventilationshullerne
r at opi na istraekkelig luftstromning.
© ROVARSEL:Forat c dseet kke d for regn eller fugt.
ADVARSEL: Brug pa steder, hvor det kan
ADVARSEL:Uncgh st brage dete produke orGénviy Der ko v en svag ko for lektriskstod fa ynnecdslog

Banerladvarsel (hvis relevant)
1. ler for varme eller g

Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt)
Les, folg, og behold denne instruksjonen.
Folgalle advarsler.

m er spesifise
DVAKS[L' Ved & ikke salrge fov?l\strekke\lg ventilasjon kan man forarsake brannfare. Hold minst 20 mm klaring ved siden av.

ventilasjonshullene for tilstrekkelig uftst

ADVARSEL: For 4 redusere risikoen for brann llereeftriskstot mé produktet ke utsetesfor egn elle fuktigher.

ADVARSEL: Ikke bruk dette

ADVARSEL: Unng & bruke Gette produktet under tordenvas. Det kan vere enlten risiko for at elektrisk stot oppstér ved

kontakt med Iyn.

o0

Safety Not
Roa lullnw andkeep theseinstructions.
Heed all w: X
Only use attachments/accessoriesspecified by the manufacturer.

WARNING: Fallur o provide proper ventistion may cause irehazard. Keep o east 20 mm ofcearance next tothe

ventilation holes for adequate a
wmmus Toeduce the sk offre of electrc shock,do not expose this producttoain or moisture.
NING: Do not use this product in location that can be submerged by wat

WARNING:Avord using this product during an electrical storm.

m e.ww—

¢ remote iskof

Battery Warning (if applicable)
1. D

Advarselfor batter dersom aktuelt fir
anbefales af rfare for hi forkert type. e uset celle el batterirfo varme ller 9, Unng oppbevaringi ke sollys, 2. Purchase b Risk of explosion i repl incorrect type.
isk sil il i i Electrical Safety Information (if applicable)
1. Kravene til spaending, frekvens og strom oplyst holdes. Tilslutning tl ktuels 1. Compliance is required with respect to fr d current the manufacturer's label.
den specificerede kan resultere i ukorrekt drift, f udstyret eller udg 1. Overholdelse er pakrevd med hensyn til krav for spenning-, frekvens og strem angitt pa produsentens etikett. Tilkobling il Connection to a different p may resultin to
overholdes. en annen stromkilde enn de som er spesifisert kan fore tl feildrift, skade pa utstyret eller utgjore en brannfare hvis posea fire hazard if the limitations are not followed.
2. Derer I , derskal fbrugeren. Derma af en kvalificeret begrensningene ikke folges 2. There are no operator P de th
tekniker, 2. Deteringen deler pa innsiden k p . Service skal kun utfores av en kvalifisert sechnician.
3. Detteudstyerforsynet med enaftageli netedring, som har n ntegreret sikkerhedsjordiecing beregnet i tslutaing il servicetekniker 3 power cord which has an g connection
enjordet swkke ‘hedsstikkontak eten er utstyrt med en avtakbar stromledning som har en integrert jordet ledning for sikkerhet, og er beregnet for magmundsd safety outlet
Udskift i den,dereerf d type. Brug aldrig et adapterstik til at tilkobing et jrdet sutal Do not not ded type. Never pter plug to connect
t a. lkkebytt m ikke er godkjent ypen. Bruk toa 2-wire outlet as this will deleal!hecontmul!yoﬁhegroundmgwlve
b Udktyrotkemues rog o e i d ellerforkert brug ellers k e o aaterphssg S koble i o areder hEomakt o e vl adelegge kontinuittenti ledningen som er jordet. b, ation, misuse can
lekirisk stod, der kan resultere dod uk el feil bruk kan gi provideashockhazard that can u,yordealh
< lektriker eller hvis der er 4 tilsluttes. stotfare som kan resultere i alvorlig personskade eller dod. <. Cont trician or th ions about prior to connecting the
d. Deniistede ACadapter har skal give p: p <. Hus deter sporsmil om nstallsionen for du Kobler tl utstyret, ma du kontakte en kvalifisert elektrker eller aqupm
Kortslutningsbesky telse produsent d on!eclweeanhmg is provided by Listed AC adapter. Building installation shall provide appropriate short-circuit backup
e skal udf dlokal og forskrifter for X ppfort AC-adapter. Bygningsi | ig sikring for protection.
montering. Kortslutnin e led local national wiring rules and regulations.

Erklaering om udstralingseksponering
-Dette udstyr skal monteres og bejenes med en afstand pd mindst 20 < mellem udstrdlingskiden og in krop
med, eller ender.

sfrekvens (MHz):

D 865-868 869.4-869.65
Maks. RF-udgangseffekt:

<l6dBm  <29dBm

Querensstemmelseserkiasring
UBIQUIT], g
hestemmelser\ direktiverne ZDM/SE/EU 2014/30/EU 2014/35/&) fty
n fulde tekst af

Ubiquiti Interational Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

e, Beskyttonds bindemiddel m instaleres  samsvar med lokale og nasjonale ledningsregler og forskriter.

Erldsring om strdlingsaksponering
y

or brukes med pa
B ma med
Driftsfrekvens (MHz): 865-868 869.4-869.65

Maks. RF utgangseffekt: <16dBm  <29dBm

samsvarserklaring

Hervedt erdeerer UBIQUITI at denne enheten, USEN-Entry,er samsvar [

bestemmelser i direktivene 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU. Enheten har en programvare som ikke kan pavirke samsvar med
RED, selv om programvaren endres eller erstattes. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklzzringen og detaljert
samsvarsinformasjon er tilgjengelig pé folgende Internett-adresse: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederland

Radiation Exposure Statement

0 cm between the radiator and your body.
T et st ok be o locaied P aperating i conuncton with oy o antena o ransmter

865-868
<16dBm

Frequency (MHz):

ating 869.4-869.65
e Output Power:

<29dBm

Declaration o Conformity
Hereby, UBIQUITL
K

lat

Bemipment sofey) Regu\ahons 2076.

Regulations 2017, even if the software \s(hxnged orreplaced. The lu\l(exl of the UK declaration of(nnh)rmliyxnd dEIal\ed
p isavailable a

ihisdevice USEN Eniry d other relevant
Equi 5 2016 and Electrical

Ubiquiti Distribution UK Limited
2New Street Square, London, United Kingdom

Safety Notices (if applicable)

Avis de sécurité (si applicable)

Safety Notices (if applicable)

1. Read, follow, and keep these instructions. 1. Lise, uivezet conservezces nstructions. 1. Read, follow, and keep these instructions.

2. Heedallwarnings. 2. Tenez compte de tous es avertisser 2. Heedall warnings.

3. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer. 3 Unl\sezumquementIesac:essmresspédﬁesparlefabvkant 3. Onlyus by the

') ¢ provide prop e hazard. Keep at least 20 mm of clearance next to the © ATTENTION: un risque dincendie. Laissez un espace minimum de 20 mm @ WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep at least 20 mm of clearance next to the
ventilation holes for adequate airflow. devant tous lestrous de ventilation pour un débit dar adéquat. ve n holes for adequate ai

@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to rain or molsture. © ATTENTION: Pour védulre\e risque dincendie ou d'électrocution, nexposezpascepmdm(ala pluie ou a lhumidité. @ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to rain or mosture.

© WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by water. Q AT utils @ WARNING: Do not use this product in location that can besubmergedbywae

@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be a remote risk of electric shock from lightning © ATTENTION: Ev\(ezdunhsevcepmdu\tpendantunorageele(tnque Il peuty avoir un quuede(hoce\e(mquexd\stan(s @ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. lectric shock

parlafoudre.

Battery Warning (if applicable) Battery Warning (if applicable)

1 re. i i ie (si applicable) 1. Donot i orfi

2. Purchase battery recommended by manufacturer. Risk of explosion f replaced with incorrect type. 1 lein soleil by Risk of explosion if replaced with incorrect type.

2. Acheteza batterie recommandée par le fabricant. Risque d'explosion si remplacée par un type incorrect.

Electrical Safety Information (if applicable) Electrical Safety Information (if applicable)

1. C ihrespectto Itage, frequency, and current dicated label. écurité électrique (si 1. Compliance s required with respect to urer's label.
Connection power sour improper quipment, o T q la tension, tuellesindi Com\ec!lcnload\ﬂerentpcwevsourcethanlhosespe(\ﬁedmayresu\tmlmproperoperanon damagewtheeqmpmem or
poseafire hazard ifthe lmtations ae not followed: ,ab,mm s eut entrainer un mawa,mmmnemem pose afire hazard if the limitations are not followed.

P b ided only by a qualified service endommager Iéquipement ou poser un risque d'incendie si les hm\tsnesuntpzsvspe((ees 2. Thereare naepmw' P be provided only
technician. 2. Cematériel ne contient pas d parl technician.

X power cord which h tegral g9 i for connection fournies par un technicien qualifié 3. This equipment i provided with a detachable power cord which has an integral safety ground wire intended for connection
magmundedsafetyou(\e( Ce maté ourni avec o d'un il de terre de sécurité intégré destiné a la toagrounded safety autet.

Never nnect N

(oaz -wire outle(asm\sw\lldefeat(heconnnu\ty of the grounding wi e b b y N pour maz -wire outlet as this will delezlme(ontmul(yuhhegroundmg wire.

b. The equipment requires the use of the g voundwweasaparmnhesafe(ycemﬁcauon modification or misuse can provide connecter le matériel 3 une prise 3 2 fils car celanuira 3 a continuité du filde mise  laterre. b The equipment requiesthe use o the ground of y , or misuse can provide
ashock hazard that can vewltmseﬂouswurvordeath b. Lema(éne\ nécessite lutilisation d'un fil de m\seala(enedans in serious inj -

<. Contacta qualified electr to connecting the peut constituer un isq entrainer . voire la mort, 3 (onla(t trician or th if ions about prior to connecting the
equ c (onta(tezunele(tn(len i delinstal ion d equipm

d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation shall provide appropriate short-circuit backup matéri d onte:tweea"hmg is provided by Listed AC adapter. Building d backup

ction. 4. Unemisealaterre de protection est fournie par Iadaptateur CA indiqué. Le batiment fournira une protection appropriée protection.
e. Protective bonding must be installed in accordance with local national wiring rules and regulations. de protection contre les courts-circults. ot lled local g rules and regulations.
Compl 9 C labl i
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